
SIGHT ADJUSTMENT TOOL

Easily adjust elevation on Troy Front M4 and HK Style BattleSights™ and
windage on Troy Front and Rear BattleSights with Troy’s BattleSight Adjustment
Tool.

Attributes

Name: SIGHT ADJUSTMENT TOOL
Manufacturer: TROY INDUSTRIES
Product no.: 100044362
Mfr. No.: ST00-ADJ-000T-0
Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 102mm
UPC: 812699010884

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BattleSight Adjustment
Tool von Troy Industries

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das BattleSight Adjustment Tool von Troy Industries entschieden hast. Dieses
Werkzeug ermöglicht es dir, die Höhenverstellung und Windage an den Troy Front M4 und HK Style BattleSights™
einfach anzupassen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Das Produkt ist nur für den vorgesehenen Zweck zu verwenden.
Halte das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Tool nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Achte darauf, dass du während der Verwendung eine geeignete Schutzausrüstung trägst, wie z.B.
Schutzbrille.
Informiere dich über die spezifischen Risiken, die mit der Verwendung des Tools verbunden sind, und befolge
alle Anweisungen zur sicheren Nutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe vor der Nutzung, ob das Werkzeug sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist.
Vermeide es, das Werkzeug bei extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Sicherheit
beeinträchtigen könnten.
Stelle sicher, dass du die richtigen Einstellungen für deine spezifischen BattleSights verwendest, um
Fehlanpassungen zu vermeiden.
Halte während der Nutzung einen sicheren Abstand zu anderen Personen, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass du einen stabilen Arbeitsplatz hast.
Lege alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit.

Höhenverstellung

Positioniere das BattleSight Adjustment Tool auf dem gewünschten Sight.
Drehe den Einstellmechanismus vorsichtig, um die Höhe anzupassen.
Überprüfe die Einstellung, indem du das Sichtbild testest.

WindageAnpassung

Positioniere das Tool auf dem entsprechenden Sight.
Drehe den Mechanismus für die WindageAnpassung, bis die gewünschte Einstellung erreicht ist.
Teste die Windage, um sicherzustellen, dass das Sight korrekt ausgerichtet ist.

Abschluss der Nutzung

Entferne das Tool vorsichtig und reinige es nach der Verwendung.
Lagere das Tool an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



Das BattleSight Adjustment Tool sollte entsprechend den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Werkzeugen und Geräten entsorgt werden.
Wenn das Tool nicht mehr verwendet wird, achte darauf, es in einem Recyclingzentrum oder einer
Sammelstelle für Elektroschrott abzugeben.
Vermeide es, das Produkt im Hausmüll zu entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Kundendienst von Troy
Industries oder besuche die offizielle Website.

Bitte beachte, dass du bei der Nutzung des BattleSight Adjustment Tools stets die Sicherheit an erste Stelle setzen
solltest. Halte dich an die obigen Richtlinien, um eine sichere und effektive Verwendung zu gewährleisten.
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SIGHT ADJUSTMENT TOOL Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the SIGHT ADJUSTMENT TOOL. This tool is designed to help you easily adjust elevation
and windage on Troy Front M4 and HK Style BattleSights™. To ensure your safety and the proper functioning of the
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the tool is used in a safe environment, free from distractions and hazards.
Inspect the tool for any damage before use. Do not use if there are any visible defects.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the tool only for its intended purpose as described in this manual.
Avoid using excessive force when making adjustments to prevent damage to the tool or sights.
If you experience any discomfort or adverse reactions while using the tool, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before making any adjustments.
Wear appropriate eye protection when using the tool to prevent any debris from causing injury.
Do not attempt to modify the tool or use it for purposes other than adjusting BattleSights.
Be cautious of sharp edges on the tool, and handle it with care to avoid cuts or injuries.
Follow the manufacturer's instructions for the specific BattleSight model you are adjusting.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools and ensure you have a clear workspace.
Verify that the firearm is unloaded and safe to handle.

Using the SIGHT ADJUSTMENT TOOL

Locate the elevation and windage adjustment screws on your BattleSight.
Insert the appropriate end of the SIGHT ADJUSTMENT TOOL into the adjustment screw.
Turn the tool slowly and carefully to make the desired adjustments:

For elevation adjustments, turn the tool clockwise to raise the sight and counterclockwise to
lower it.
For windage adjustments, turn the tool clockwise to move the point of impact right and
counterclockwise to move it left.

Make small adjustments and check the alignment frequently to avoid overadjusting.

Final Checks

Ensure that all adjustments are secure before using the firearm.
Store the SIGHT ADJUSTMENT TOOL in a safe place after use.

Disposal Instructions
Dispose of the SIGHT ADJUSTMENT TOOL in accordance with local regulations for tools and equipment.
Do not dispose of the tool in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal sites.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SIGHT ADJUSTMENT TOOL, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SIGHT
ADJUSTMENT TOOL. Thank you for choosing our product.
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Guide de Sécurité pour l'Outil d'Ajustement de Visée
Troy Industries

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Outil d'Ajustement de Visée de Troy Industries. Cet outil est conçu pour faciliter l'ajustement de
l'élévation et de la dérive sur les BattleSights™ Troy. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'outil est utilisé uniquement pour les ajustements sur les BattleSights™ Troy Front M4 et
HK Style.
Conservez cet outil hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de l'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas l'outil de quelque manière que ce soit.
Suivez toujours les instructions fournies pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez l'outil dans un environnement bien éclairé et propre.
Portez des lunettes de sécurité si nécessaire pour protéger vos yeux des débris.
Ne forcez pas l'outil lors de l'ajustement des vis.
Assurezvous que l'outil est correctement positionné avant d'appliquer une pression.
Ne laissez jamais l'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Outil

Vérifiez que l'outil est propre et en bon état avant de l'utiliser.
Assurezvous que vous avez tous les éléments nécessaires pour l'ajustement.

Ajustement de l'Élévation

Positionnez l'outil sur la vis d'élévation de votre BattleSight™.
Tournez l'outil dans le sens des aiguilles d'une montre pour augmenter l'élévation et dans le sens
inverse pour la diminuer.

Ajustement de la Dérive

Placez l'outil sur la vis de dérive de votre BattleSight™.
Tournez l'outil dans le sens des aiguilles d'une montre pour déplacer la dérive vers la droite et dans le
sens inverse pour la déplacer vers la gauche.

Vérification Finale

Après avoir effectué les ajustements, vérifiez que tout est bien en place.
Testez votre BattleSight™ pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'outil conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas l'outil dans les ordures ménagères si des parties sont endommagées.
Contactez votre centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'Outil d'Ajustement de Visée, veuillez vous référer à
l'autorité compétente de votre région ou consulter les ressources disponibles en ligne.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de l'Outil
d'Ajustement de Visée de Troy Industries.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per lo Strumento di
Regolazione delle Mire di Troy Industries

Introduzione
Grazie per aver scelto lo Strumento di Regolazione delle Mire di Troy Industries. Questo strumento è progettato per
regolare l'elevazione e la deriva dei Troy Front M4 e HK Style BattleSights™. Per garantire un uso sicuro e corretto,
si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o presenta segni di usura.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto in un ambiente ben illuminato e privo di distrazioni.
Non forzare l'uso dello strumento; utilizza solo la forza necessaria per le regolazioni.
Indossa occhiali protettivi se necessario per evitare lesioni agli occhi durante l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di effettuare qualsiasi regolazione.
Non utilizzare lo strumento in condizioni meteorologiche avverse o estreme.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
Rimuovi eventuali coperture o protezioni dalle mire.

Regolazione dell'Elevazione:

Posiziona lo strumento di regolazione sulla parte superiore della mira.
Ruota la manopola di regolazione in senso orario per aumentare l'elevazione e in senso antiorario per
diminuirla.
Controlla la mira per assicurarti che le regolazioni siano corrette.

Regolazione della Deriva:

Posiziona lo strumento di regolazione sul lato della mira.
Ruota la manopola di regolazione in senso orario per spostare la deriva verso destra e in senso
antiorario per spostarla verso sinistra.
Verifica nuovamente la mira dopo ogni regolazione.

Verifica Finale:

Dopo aver effettuato le regolazioni, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia fissato
correttamente.
Ripeti le regolazioni se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il rivenditore autorizzato o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a disposizione quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto lo Strumento di Regolazione delle Mire di Troy Industries. Utilizzando questo prodotto in modo
sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Narzędzia do Regulacji
Celowników Troy Industries

Wprowadzenie
Narzędzie do regulacji celowników Troy Industries zostało zaprojektowane z myślą o łatwej i bezpiecznej regulacji
wysokości oraz windage celowników Troy Front M4 i HK Style BattleSights™. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj narzędzia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Unikaj używania narzędzia w warunkach, które mogą prowadzić do niebezpiecznych sytuacji, takich jak silny
wiatr czy deszcz.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed rozpoczęciem regulacji upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana.
Stosuj odpowiednie okulary ochronne podczas używania narzędzia.
Nie używaj narzędzia, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność, aby nie uszkodzić celowników podczas regulacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie narzędzia:

Upewnij się, że narzędzie jest czyste i w dobrym stanie.
Zidentyfikuj celownik, który chcesz dostosować.

Regulacja wysokości:

Umieść narzędzie na górnej części celownika.
Dostosuj wysokość, obracając pokrętło narzędzia zgodnie z instrukcją producenta celownika.

Regulacja windage:

Umieść narzędzie na bocznej części celownika.
Dostosuj windage, obracając pokrętło narzędzia w prawo lub w lewo, zgodnie z potrzebą.

Zakończenie regulacji:

Po zakończeniu regulacji upewnij się, że narzędzie zostało usunięte z celownika.
Sprawdź, czy wszystkie ustawienia są stabilne i nie wymagają dalszych poprawek.

Instrukcje Utylizacji
Narzędzie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzia do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzone lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Skontaktuj się z lokalnymi punktami zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania narzędzia, należy skontaktować się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Szczegółowe informacje są dostępne na oficjalnych
stronach internetowych.

Dziękujemy za zakup narzędzia do regulacji celowników Troy Industries. Prosimy o przestrzeganie powyższych
wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu.
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SIGHT ADJUSTMENT TOOL TROY INDUSTRIES
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SIGHT ADJUSTMENT TOOL TROY INDUSTRIES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä työkalu on suunniteltu
helpottamaan korkeuden ja tuulen säätöä Troy Front M4 ja HKtyylisissä BattleSights™kiikareissa. Tässä oppaassa
esitetään tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aiottuun käyttötarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä työkalua vain sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen.
Varmista, että kiikarin säädöt tehdään rauhallisessa ympäristössä.
Vältä liiallista voimaa säätöjen aikana, sillä tämä voi vahingoittaa kiikaria tai työkalua.
Pidä työkalun terävät osat poissa iholta ja silmistä.
Käytä suojakäsineitä, jos mahdollista, erityisesti, jos sinulla on herkkä iho.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat välineet ja työkalut käytettävissä.
Tarkista, että työpisteesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Korkeuden Säätö

Aseta SIGHT ADJUSTMENT TOOL kiikarin säätöosaan.
Käännä työkalua myötäpäivään tai vastapäivään halutun korkeuden saavuttamiseksi.
Tarkista säätö ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.

Tuulen Säätö

Aseta työkalu kiikarin tuulen säätöosaan.
Käännä työkalua myötäpäivään tai vastapäivään tuulen suuntaan perustuen.
Varmista, että säätö on tehty oikein ennen käyttöä.

Loppusijoitus

Puhdista työkalu käytön jälkeen ja säilytä se turvallisessa paikassa.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa ennen seuraavaa käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja Tukeen
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuoteverkkosivustolta.
Varmista, että käytät EU:ssa sijaitsevaa yhteyspistettä turvallisuusongelmien raportointia varten.



Huomautus
Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallisuuden
varmistamiseksi on tärkeää noudattaa kaikkia ohjeita ja suosituksia.
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SÄKERHETSANVISNINGAR FÖR SIGHT
ADJUSTMENT TOOL

Introduktion
Tack för att du valt TROY INDUSTRIES SIGHT ADJUSTMENT TOOL. Denna produkt är designad för att justera
elevation och vindavdrift på Troy Front M4 och HK Style BattleSights™, samt på Troy Front och Rear BattleSights.
För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla skador eller olyckor som inträffar vid användning av produkten till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast verktyget för sitt avsedda syfte.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder innan du påbörjar justeringen.
Använd skyddsglasögon om det finns risk för att föremål kan flyga iväg under användning.
Följ alltid säkerhetsanvisningarna för de specifika BattleSights™ du justerar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att SIGHT ADJUSTMENT TOOL är i gott skick och fri från skador.
Läs igenom instruktionerna för de BattleSights™ som ska justeras.

Justering av elevation:

Placera SIGHT ADJUSTMENT TOOL på den angivna justeringspunkten på Troy Front M4 eller HK
Style BattleSights™.
Vrid verktyget medurs för att höja sikten och moturs för att sänka sikten.
Kontrollera justeringen noggrant innan du avslutar.

Justering av vindavdrift:

Använd samma procedur som för elevation, men applicera verktyget på den specifika
vindavdriftsjusteringen.
Justera enligt behov för att optimera siktlinjen.

Avsluta:

När justeringarna är klara, kontrollera att allt är korrekt inställt.
Förvara verktyget på en säker plats, borta från barn.

Avfallsanvisningar
Avfall av produkten ska göras i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn om möjligt, och undvik att kasta produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för vidare support



För säkerhetsfrågor eller support är det viktigt att du kontaktar den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.
Kontrollera alltid att du har rätt information för att få hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv användning av TROY
INDUSTRIES SIGHT ADJUSTMENT TOOL. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod k bezpečnému používání nástroje pro seřízení
mířidel Troy Industries

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nástroj pro seřízení mířidel od Troy Industries. Tento nástroj je navržen tak, aby
usnadnil nastavení elevace a větrání na předních a zadních BattleSights™. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
efektivní používání tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro účel, pro který byl navržen.
Udržujte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je nástroj v dobrém stavu a nepoškozený.
Pokud si nejste jisti, jak nástroj používat, vyhledejte pomoc odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při práci s nástrojem noste ochranné brýle, abyste ochránili své oči před možnými úlomky.
Používejte nástroj pouze na stabilním a rovném povrchu.
Vyvarujte se používání nadmělné síly, abyste předešli zranění nebo poškození výrobku.
Pokud se při používání nástroje objeví jakékoli neobvyklé zvuky nebo pocity, okamžitě přestaňte používat a
zkontrolujte nástroj.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a že je pracovní prostor čistý a organizovaný.
Nastavení elevace:

Umístěte nástroj na BattleSight a ujistěte se, že je pevně usazen.
Pomalu otáčejte nastavovacím prvkem, dokud nedosáhnete požadované elevace.

Nastavení větrání:
Podobně jako u elevace umístěte nástroj na příslušný BattleSight.
Otáčejte nastavovacím prvkem, dokud nedosáhnete požadovaného větrání.

Kontrola: Po dokončení nastavení zkontrolujte, zda je vše správně nastaveno a bezpečně upevněno.
Údržba: Pravidelně kontrolujte nástroj a čistěte ho od nečistot a prachu.

Pokyny pro likvidaci
Nástroj likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte nástroj do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání nástroje pro seřízení mířidel Troy Industries. Vaše bezpečnost je
naší prioritou.


